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Highlights 


Receipts into oil pipelines in 1988 increased by 
4.8% over 1987. Since the average length of haul 
rose slightly to 762 kilometres from 745 kilometres 
in 1987, cubic metre kilometres increased 9.2% to 
130 billion. 


Operating revenues for the industry rose 8.6% to 
$906 million while operating expenses, at $399 
million, rose 13.2%. Net income (after 
depreciation, provision for income tax, interest on 
long term debt) declined by $49 million to stand at 
$285 million, down 15%. 


Sources of funds stood at $401 million, the 
principal component being funds from operations 
at $285 million. 


Dividend payments at $244 million and fixed asset 
acquisition at $146 million accounted for the major 
disposition items in 1988. 


Employment in the industry increased from 1,791 
to 1,899 in 1988, with the annual earnings per 
employee climbing from $41,715 to $43,774. 


Faits saillants 


Les arrivages aux pipe-lines en 1988 ont augmente de 
4.8% par rapport a 1987. Puisque la distance moyenne 
parcourue a augmente de 745 kilometres en 1987 a 762 
kilometres en 1988, les metres cube kilometres ont 
augmenteé de 9.2% a 130 milliards. 


Les recettes d’exploitation de |’industrie ($906 millions) 
ont augmente de 8.6% par rapport a 1987, et les 
dépenses d’exploitations atteignaient $399 millions ce qui 
representait une hausse de 13.2%. Apres dépréciation, 
acompte pour l’impdt sur le revenu et interét de la dette 
a long terme, le revenu net etait de $285 millions, soit $49 
millions de moins qu’en 1987. 


Les fonds ont atteint $401 millions. La _ principale 
composante en etait le revenu d’exploitation ($285 
millions). 


La majeure partie des fonds dont a dispose |’industrie en 
1988 provenaient des dividendes ($244 millions) et de 
l’'acquisition d’immobilisation ($146 millions). 


Les effectifs dans l'industrie sont passés de 1,791 a 1,899 
en 1988. Par ailleurs, la remunération annuelle moyenne 
des salaries est passée de $41,715 a $43,774. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding trom 
University of Toronto 


httos://archive.org/details/39290204050100 


Introduction 


The 1988 Oil Pipe line Transport (SIC 461) 
report continues the concepts introduced in the 1960 
publication; that is, data are provided in three areas; 
petroleum commodities, transportation and _ financial 
Statistics. 


The commodities carried by the oil pipe lines are 
divided into three groups: 


- Crude oil, condensate and pentanes plus. 
- Liquefied petroleum gases. 
- Refined petroleum products. 


Some pipe lines extend into the United States and 
return to Canada; these statistics account for the 
commodity disposition to the United States but the 
transportation equivalent of these operations is not 
included. A "Glossary" of terms is given at the end of 
publication. 


Review of Survey Results 


Production/Transportation 


The oil pipe line industry recorded higher trends in 
its operations in 1988 as the result of increased 
production of crude petroleum and _ equivalent 
hydrocarbon liquids. Production during the year 
totalled 100.3 millions of cubic metres compared with 
the previous year’s total of 95.4 millions of cubic 
metres. 


Net receipts into crude oil pipe lines increased 
49% over 1987 and products pipe lines showed a 
5.0% increase for the same period. 


The sources of receipts into crude oil pipe lines 
during 1988 were 72.1% from field gathering systems, 
6.6% from imports, 17.0% from natural gas processing 
plants and 4.3% from other carriers. 


Sources of receipts into products pipe lines during 
1988 were 60.2% from refineries, 25.6% from natural 
gas processing plants, 12.7% from other carriers, and 
imports 1.5%. 


La publication de 1988 sur le Transport du pétrole par 
pipe-lines (CAE 461) s’inspire des mémes principes que 
ceux utilisés pour la premiere fois en 1960, c’est-a-dire que 
les données se rapportent a trois domaines: les produits 
pétroliers, le transport et les statistiques financieres du 
pétrole. 


Les produits transportés par pipe-lines sont répartis en 
trois groupes: 


- Pétrole brut, condensat et pentane plus; 
- Gaz de pétrole liquefiés; 
- Produits pétroliers raffines. 


Certains pipe-lines vont jusqu’aux Etats-Unis puis 
reviennent au Canada; les statistiques qui les concernent 
tiennent compte de l'utilisation des produits aux Etats-Unis 
mais ne donnent pas l’équivalent en transport de ces 
opérations. Une section "Terminologie” figure a la fin de la 
publication. 


Etude des résultats de l’enquéte 


Production et Transport 


En 1988, l’industrie des pipe-lines a connu une hausse 
des activités suite a une augmentation de la production de 
pétrole brut et de liquides d’hydrocarbures équivalents. La 
production annuelle a atteint 100.3 millions de metres cubes 
comparativement a 95.4 millions de metres cubes l'année 
préecédente. 


Les arrivages nets aux pipe-lines transportant du pétrole 
brut ont augmente de 4.9% par rapport a ceux de 1987, et les 
arrivages nets aux pipe-lines transportant des produits 
petroliers ont augmenté de 5.0% au cours de la méme 
période. 


En 1988, 72.1% des arrivages de pétrole brut provenaient 
des champs pétroliers, 6.6% des importations, 17.0% des 
usines de traitement du gaz naturel et 4.3% d'autres 
transporteurs. 


Quant aux produits pétroliers, en 1988, 60.2% des 
arrivages provenaient des raffineries, 25.6% des usines de 
traitement du gaz naturel, 12.7% d'autres transporteurs et 
1.5% des importations. 


Net receipts into pipe lines during 1988 were 
170.0 millions of cubic metres as compared with 162.0 
millions of cubic metres in 1987. Alberta continued to 
provide the largest percentage of receipts with 73.0%, 
Ontario 12.1% and Saskatchewan 6.7%. A summary of 
the provincial distribution of receipts into pipe lines 
follows: 


Net receipts 


Arrivages nets 


Alberta 

Québec 

Saskatchewan 

Ontario 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Manitoba 

Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest 


Total 


Exports of crude oil and products via pipe line 
facilities during 1988 were 42.6 millions of cubic 
metres, an increase of 11.9% over 1987 while imports 
decreased to 5.4 million cubic metres, down 16.1%. 
Crude petroleum exports increased 11.3% over 1987 
while liquefied petroleum gas and other products 
exports increased 19.2% during theyear. 


Trunk lines increased their traffic by 9.2% to 130.0 
billion cubic metre kilometres while the average length 
of haul was 761.7 kilometres per cubic metre 
compared with 745.0 for 1987 and 764.8 for 1986. The 
trunk pipe line revenue per cubic metre kilometre 
amounted to 0.548 cents. 


In the United States, Trans Mountain Oil Pipe Line 
Company (through its wholly-owned subsidiary, Trans 
Mountain Oil Pipe Line Corporation) operates a pipe 
line in the State of Washington. Interprovincial Pipe 
Line Company operates (through its wholly-owned 
subsidiary, Lakehead Pipe Line Company Inc.) pipe 
line distance in the United States. 


Montreal Pipe Line Company Limited and _ its 
wholly-owned subsidiary, Portland Pipe Line Limited of 
the United States, operate jointly pipe line distance in 
the States of Maine, Vermont and New Hampshire. 
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En 1988, les arrivages nets aux pipe-lines ont ete de 
170.0 millions de métres cubes comparativement a 162.0 
millions de métres cubes en 1987. L’Alberta etait toujours 


premiere relativement aux arrivages avec 73.0%. 
% des arrivages et la Saskatchewan 6. 


fournissait 12. 


L’Ontario 
% Voici 


un tableau récapitulatif des arrivages par provinces: 


Crude oil 
pipe lines 


Pipe-lines 
transportant du 
petrole brut 


millions of 
cubic metres 


millions de 
metres cubes 


Products 
pipe lines 


Pipe-lines 
transportant des 
produits pétroliers 


millions of 
cubic metres 


millions de 
metres cubes 


Total 


millions of 
cubic metres 


millions de 
metres cubes 


88.3 35.8 124.1 
3.8 4.6 8.4 
10.3 Te2 10) 
2.0 18.6 20.6 
20 0.3 2.8 
0.9 ; 0.9 
127 - 13% 
109.5 60.5 170.0 


Les exportations de pétrole brut et de produits peétroliers 
acheminées par pipe-lines sont passées a 42.6 millions de 
metres cubes en 1988, ce qui represente une augmentation 
de 11.9% par rapport a 1987. Les importations ont, pour leur 
part, 5.4 millions de metres cubes, en baisse de 16.1% en 
1988. Les exportations de pétrole brut ont augmentée de 
11.3% par rapport a 1987, et celles de gaz de petrole liquefiés © 
et d’autres produits pétroliers ont augmente de 19.2%. 


Le trafic dans les conduites principales a augmenté de 
9.2%, pour atteindre 130.0 milliards de metres cube | 
kilometres. Quant a la distance moyenne parcourue elle a été | 
de 761.7 kilometres par metre cube, comparativement a 745.0 | 
kilometres en 1987 et a 764.8 kilometres en 1986. Les — 
recettes tirees des conduites prinicipales ont éte de 0.548 par | 
metre cube kilometre. 


Aux Etats-Unis, la Trans Mountain Oil Pipe Line Company — 
exploite (par l’intermédiaire de sa filiale a part entiere, la Trans | 
Mountain Oil Pipe Line Corporation) un pipe-line dans |’Etat de | 
Washington. L’Interprovincial Pipe Line Company, quant a 
elle, exploite (par l’intermédiaire de sa filiale a part entiere, la 
Lakehead Pipe Line Company Inc.) un par cours de pipelines: | 
aux Etats-Unis. 


La Montreal Pipe Line Company Limited et sa filiale a part 
entiére, la Portland Pipe Line Limited, des Etats-Unis, sont 
coexploitantes de pipe-lines dans les Etats du Maine, du 
Vermont et du New Hampshire. 


Financial 


Gross additions to fixed assets for the oil pipe line 
industry during 1988 amounted to $194.3 million. Of 
this, the important items were additions to pipe lines 
$44.4million, additions to other plant and equipment 
$63.3 million and additions to transportation plant 
under construction $60.2 million. 


Operating revenues in the amount of $905.9 
million increased 8.6% over 1987 and remained the 
main sources of funds to finance the operations and 
expansion of this industry. Operating expenses were 
$398.8 million, an increase of 13.2% over 1987. 
Interest on long term debt was $123.0 million, up 5.3%. 


Income taxes amounting to $107.7 million 
decreased 1.6% from 1987. The net income of this 
industry after allowances for depreciation and income 
taxes was $284.8 million, 14.7% less than the 1987 net 
income of $334.0 million. 


Total assets of this industry amounted to $3,306.7 
million as at December 31, 1988. Interprovincial 
companies owned $2,287.6 million or 69.2% of this 
total with the remaining $1,019.1 million being owned 
by companies operating within provincial boundaries. 


Employees 


The 1,899 total number of employees increased 
from the 1,791 in 1987. Total salaries rose to 
$83,127,000 from $74,712,000 and resulted in an 
increase of average annual earnings per employee to 
$43,774 in 1988 from $41,715 in 1987. 


Text Table | presents selected statistics pertinent 
to the crude oil pipe line transport industry for the 
years 1983 to 1988. 


Situation financiere 


En 1988, la valeur brute des immobilisations de l'industrie 
des pipe-lines s’est accrue de $1943 millions. Les plus 
importantes augmentations ont été: $44.4 millions de dollars, 
qui ont été consacrés au prolongement des pipe-lines, $63.3 
millions, pour des ajouts aux autres installations de matériel et 
$60.2 millions, qui ont servi pour des ajouts aux installations 
de transport en construction. 


Les recettes d’exploitation ($905.9 millions) ont 
augmente de 8.6% par rapport a 1987 et ont surtout servi a 
financer les opérations et |’expansion de l'industrie. Les 
dépenses d’exploitation s’elevaient a $398.8 millions, ayant 
dépasseé de 13.2% celles de 1987. L’intérét sur la dette a long 
terme atteignait $123.0 millions, en hausse de 5.3%. 


Les impdts sur le revenu ont atteint $107.7 millions, ce 
qui represantait une diminution de 1.6% par rapport a 1987. 
Le revenu net de_ (l'industrie, déduction faite de 
l'amortissement et de l’impdét sur le revenu, a été de $284.8 
millions,en baisse de 14.7% en regard de 1987, ou il était de 
$334.0 millions. 


Au 31 décembre 1988, |’actif total de l'industrie était de 
$3,306.7 millions. Les  sociétés  interprovinciales en 
possédaient une part de $2,287.6 millions, le reste avait été 
porte au compte de sociétés en activité dans une seule 
province. 


Salariés 


L’effectif total était de 1,899 personnes, en hausse par 
rapport a 1987 (1,791 personnes). Le total des rémunérations 
est passé de $74,712,000 en 1987 a $83,127,000 en 1988: la 
remuneration annuelle moyenne est passée de $41,715 en 
1987 a $43,774 en 1988. 


Le tableau explicatif | présente certaines statistiques 
relatives au transport du pétrole brut par pipe-lines pour les 
années allant de 1983 a 1988. 
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Distribution of Domestic and Imported Crude Oil, 1988 
Distribution du pétrole brut canadien et d’importation, 1988 


Orn Sy 


Norman wells 


Pipe line 
Pipe-line 


27.6 V WPAN: “yy 
\i | ‘i, Pipe-line \ \ 


31.2 Bese 


3.8 21.3 


Imports 
3.3 eh 
Importations 
26.0 
Million of cubic metres 
Millions de metres cubes 
) 20 40 60 80 100 120 140 
O 
Romeshe Dromucoen Receipts crude oil miceeecetsesectetctatatatetet ste wosooroneneserecoenen 
Production canadienne shotecenaconatenatocatecatetateetecoteconeconeconeconeconees 
Arrivages petrole brut RSS 
ROSCOE worerererereren ; 
Imports Domestic Imports 
Importations Domestique Importations 


5 mee Means of transport Yy 
omestic oils 

came, Mode de transport YHyy 
Pétrole brut canadien Up 


Pipe line Other 
Pipe-line Autres 


TEXT TABLE I. 
TABLEAU EXPLICATIF |. Statistiques choisies 


) 
1 


Selected Statistics 


Commodity - Produit 


Crude oil - Pétrole brut 
Canadian crude oil production - Production 
de pétrole brut canadien 
Pipeline imports - Importations par pipe-lines 
Pipeline exports - Exportations par pipe-lines 
Net receipts of crude oil into pipelines —- 
Arrivages nets de pétrole brut dans les pipe-lines 


Technical - Donnees techniques 


Pipeline distance - Longueur des conduites 

Gathering! - Secondaires' 

Trunk-crude - Principales-pétrole brut 

Product lines - Conduites de produits raffinés 

Cubic metre kilometres - Metres cubes kilometres 
(millions) 

Average kilometres per cubic metre - Kilometreage 
moyen par metre cube 


Compressor stations - Postes compresseurs 


Compressor stations - Postes compresseurs 


Financial - Situation financiere 


Operating revenues - Revenus d’exploitation 
Operating expenses: - Dépenses d’exploitation 
Net income - Revenu net 

Property account - Compte de propriété 
Long-term debt - Dette a long terme 


Average interest rate - Interét sur la dette a 
long terme 

Debt/capital - Dette/capital 

Debt/equity - Dette/capital propre 

Profit margin - Marge bénéficiaire 

Return on total investment - Rendement de |’inves- 
tissement total 

Return on shareholders’ investment - Rendement du 
capital propre 

Working capital ratio - Ratio du fonds de roulement 


Excludes producers’ gathering lines 
Exclut conduites secondaires des producteurs. 
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1983 


Tf TASS} 
17 456.4 
5 020.0 


Un Wee 


817-3 


228 


673 723 


569.5 
247.0 
211.2 
2,000.6 
795.1 


8.1 
o3m 
113.3 
Sf 


10.3 


49.5 
ARSST 


1984 1985 1986 1987 1988 
millions of cubic metres - millions de metres cubes 

89.1 91.4 91.4 95.4 100.3 

4.8 4.8 5.5 Sif AG, 

20.9 27.3 32.8 35s 39.0 

95.9 98.7 99.9 104.4 109.4 

kilometres — kilometres 

8 104.7" 8 629.7° 8 873.0" 9 060.9° 9 137.5 

WSS PALS 18 488.4 19 024.3 19 895.8 19 482.7 

5 012.2 4 948.3 4 964.2 4 820.4 5 107.6 

122 955.9 122°234.2 1154484 119064.0 130)000.0 

846.2 814.2 764.8 745.0 TAS 27 

number -— nombre 
223 236 247 249 247 
kilowatts 
668 842 710 583 732 446 768 104 777 924 
millions of dollars - millions de dollars 

627.0 692.8 738.5 834.2 905.9 

279.5 299.8 SSsa 352.4 398.8 

276.8 287.6 238.4 334.0 284.8 

2,141.7 2,660.0 Pie holoy 2 3,123.6 3,265.2 

820.0 1,051.6 UL SaISEe 1,384.0 1,366.3 

per cent - pourcentage 

8.3 8.5 8.0 8.6 9.1 

53.6 5oyr 59.3 59.5 57.4 

Wales’ 115-8 145.3 146.9 135.0 

44.1 41.5 32:3 40.0 31.4 

Ae 10.3 WP 10.0 8.6 

64.6 52.1 41.5 58.1 50.6 

Wea ese) 0.8:1 0.6:1 0.8:1 


TABLE 1. Receipts and Disposition of Crude Oil and Equivalent, by Source, Canada, 1988 
Total Québec Ontario Manitoba! 
No. 
cubic metres - metres cubes 
Receipts 
Net receipts: 
1 From fields 79 002 111 - - 610 728 
2 From processing plants 18 576 069 - - = 
3. Imports 4 674 365 3 783 076 - = 
4 From other 7 157 423 - ~ 159 512 
5 TOTAL, NET RECEIPTS 109 409 968 3 783 076 - 770 240 
Disposition 
Net deliveries: 
To refineries: 
6 Quebec 9 909 841 3 783 583 - 158 815 
7 Ontario 26 507 414 - - 133 833 
8 Manitoba - - - - 
9 Saskatchewan 1 824 214 - - - 
10 Alberta 18 126 609 ~ - ~ 
11. British Columbia 7 589 923 = - - 
12 Refineries, total 63 958 001 3 783 583 - 292 648 
13 To processing plants and bulk 
plants ZronGrone - _ - 
14 For export 39 022 3992 - - 470 401 
15 To other 4777 540 - - - 
16 Net deliveries, total 110 271 752 3 783 583 - 763 049 
17 Pipeline fuel and use se = is * 
18 Line losses and unaccounted for -179 615 601 - -1 566 
19 Inventory changes -682 169 -1 108 = BST 
20 TOTAL, DISPOSITION 109 409 968 3 783 076 - 770 240 


1 


2 


States. 


Includes 66 480 cubic metres of United States oil re-exported to the United States. 


Includes movements of Canadian oil held in the United States and estimated inventory changes of interprovincial pipe lines in Manitoba and United 


TABLEAU 1. 


Saskat- 
chewan 


Arrivages et utilisation du pétrole brut et hydrocarbures equivalents, 


Canada, 1988 


Alberta 


British 
Columbia 


Colombie- 


Britannique 


Northwest 
Territories 


Territoires du 
Nord-Ouest 
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United 
States 


Etats- 
Unis 


par source, ensemble du 


Cubic metres - métres cubes : 


11 396 035 


38 482 


842 262 


12 276 779 


1 390 807 


2 666 328 


264 949 


4 322 084 


38 482 


7 905.223 


66 733 


12 332 522 


10 043 


-65 786 


12 276 779 


’ Y compris les quantités de petrole canadien admis tem 
interprovinciaux au manitoba et aux Etats-unis. 


63 265 808 


18 537 587 


6 015 706 


87 819 101 


4 576 636 


22 773 063 


1 559 265 
17 256 508 


4 799 554 


50 965 026 


2 465 348 


30 531 271 


4 690 551 


88 652 196 


-217 223 


-615 872 


87 819 101 


2 046 305 


139 943 


2 186 248 


igen! 7A) 


1 946 109 


2117 812 


9 982 


56 966 


20 256 


2 205 016 


We sii2 


-26 080 


2 186 248 


1 683 235 


1 683 235 


139 109 


698 398 


844 260 


1 681 767 


1 681 767 


1 456 


12 


1 683 235 


891 289 


891 289 


795 081 


795 081 


58 538 


853 619 


19 762 


17 908 


891 289 


Arrivages 

Arrivages nets 

Des champs pétroliféres 

Des installations de traitement 
Importations 


Autres arrivages 


TOTAL DES ARRIVAGES NETS 


Utilisation 


Livraisons nettes 
Aux raffineries 
Quebec 

Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 


Colombie-Britannique 


Total, raffineries 


Aux installations de traitement et de stockage 


En vue de |’exportation 


Autres livraisons 


Total, livraisons nettes 


Utilisation de mazout par les pipe-lines 


Fuites et autres pertes 


Variations de stocks 


TOTAL DE L’UTILISATION 


Y compris 66 480 métres cubes de pétrole brut provenant des Etats-unis et retourné aux Etats-unis. 


12 


13 


20 


porairement aux Etats-unis et les variations estimatives de stocks de pipe-lines 
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TABLE 2. Summary of Pipe Line Movements of Crude Oil and Equivalent and Liquefied Petroleum Gases and | 
Petroleum Products, by Province, 1988 : 
Northwest British 
Territories Columbia 
Total Total Alberta | 
1987 1988 Territoires du Colombie- 
No. Nord-Ouest Britannique 
a 
cubic metres - metres cubes 
CRUDE OIL AND EQUIVALENT: RECEIPTS 
1 From fields 76 287 509 79 002 111 1 683 235 2 073 474 65 116 663 
2 From processing plants 17 058 065 18 576 069 - ~ 17 443 119 | 
3 Imports 51659 311 4 674 365 = = a 
4 From other 5 423 546 7 Wer Gee - 460 461 5 694 845 
5 From other provinces 162 080 910r 174 218 960 = 6 716 322 1 681 767 
6 Total, receipts 266 509 342r 283 628 928 1 683 235 9 250 257 89 936 394 
CRUDE OIL AND EQUIVALENT: DELIVERIES 
7 To refineries 63 426 254 63 958 001 - 7 589 923 18 126 609 
8 To processing plants and bulk plants 1 802 696 Zromoroue = - 452 890 
9 For export 35 070 870 39 022 399 4 - 556 426 4} hal Se! 
10 To other 3 582 219 4777 540 ~ 1 240 791 3 467 002 
11. To other provinces 162 080 911Fr 174 218 960 1 681 767 - 64 345 282 
12 Pipe line fuel and use - - - - = 
13 Line losses and unaccounted for -100 060 -179 615 1 456 TO CWE - 3 259 
14 Inventory changes 646 452 -682 169 12 -144 195 -263 708 | 
15 Total, disposition 266 509 342r 283 628 928 1 683 235 9 250 257 89 936 394 
LPG’s AND PRODUCTS: RECEIPTS 
16 From processing plant AS27535 96 15 501 150 = 38 414 11119 245 
17. From refineries and bulk plants 35 600 464 36 435 491 _ 57 786 ie Gla} Clete) 
18 Imports 889 280 742 900 - - - 
19 From other 7 782 893 TAN, CES ~ 130 770 7 285 427 | 
20 From other provinces 29 803 085 S255 570505 - 2 182 883 -| 
21 Total, receipts 87 351 280 92 948 469 ~ 2 409 853 35 816 027. 
LPG’s AND PRODUCTS: DELIVERIES 
22 To refineries 4 389 305 5 322 042 1372 947 1349 246 | 
23 To bulk plants and terminals 24 043 203 23 563 782 - 829 862 6 552 724 | 
24 For export 3 041 709 3 627 212 ~ 2 894 203 888 | 
25 To other 25 431 602 27 949 104 - 22 003 & 12 090 073 
26 To other provinces 29 803 085 B2E55/nono - 100 430 15577 855 
27 Pipe line fuel and use "9 = = = = 
28 Line losses and unaccounted for 65 712 68 683 - -2 468 39 424 | 
29 Inventory changes 576 664 -139 929 - 84 185 2 817) 
30 Total, disposition 87 351 280 92 948 469 - 2 409 853 35 816 027. 


i EE 


2 


Dn AR © 


Includes LPG movements and inventory changes in Saskatchewan and United States. 


Includes movements of Canadian oil held in bond in the United States and estimated inventory changes of interprovincial pipelines in Manitoba and © 


United States. 


Includes LPG movements and inventory changes in Ontario and United States. 
Includes 66 480 cubic metres of United States oil re-exported to the United States. 
Includes 263 174 cubic metres of United States LPG's re-exported to the United States. 


Destined for Japan. 
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TABLEAU 2. 


Saskat- 
chewan! 


Sommaire des mouvements du transport par pipe-lines pour le pétrole brut et hydrocarbures 


equivalents et les gaz de pétrole liquifiés et produits pétroliers selon la province, 1988 


SS SS SS a a ee 


Manitoba2 


Ontario? 


Quebec 


Yukon 


No 


ee a a 


9518 011 
70 908 


669 867 
57 628 960 


67 887 746 


1 824 214 
68 635 
218 115 
69 088 

65 766 128 


eo2 995 
-5 839 


67 887 746 


618 302 
484 361 


108 158 
13 394 972 


14 605 793 


2 133 507 
1902 510 

607 686 
10 014 449 


31 665 
-84 024 


14 605 793 


Cubic metres - metres cubes 


610 728 


330 676 
65 752 970 


66 694 374 


31 152 431 


35 361 851 


17 536 
162 556 


66 694 374 


8 287 455 


8 287 455 


360 277 


3 220 846 
4 698 152 


-5 110 
13 290 


8 287 455 


~ 1 062 042 


891 289 
1574 
35 375 009 


37 329 914 


26 507 414 
1 054 613 
3 283 849 

659 
7 063 932 


-150 666 
-429 887 


37 329 914 


3 725 189 


13 922 469 
742 900 
186 998 

7 916,536 


26 494 092 


2 133 534 


10 846 071 
1517 9205 
11474 157 
675 299 


3 322 
sOORoln 


26 494 092 


3 783 076 
7 063 932 


10 847 008 


9 909 841 
937 674 


601 
-1 108 


10 847 008 


4 559 520 


675 299 


5 234 819 


466 315 
2 740 945 


534 339 
1 491 390 


1 830 


5 234 819 


100 430 


100 430 


100 396 


20 
14 


100 430 


PETROLE BRUT ET EQUIVALENTS: ARRIVAGES 


Des champs pétroliferes 

Des installations de traitement 
Importations 

Autres arrivages 

Venant d’autres provinces 


Total des arrivages 


PETROLE BRUT ET EQUIVALENTS: LIVRAISONS 


Aux raffineries 

Aux installations de traitement et de stockage 
En vue de |’exportation 

Autres livraisons 

A d’autres provinces 

Utilisation de mazout par les pipe-lines 
Fuites et autres pertes 

Variations de stocks 


Total de l'utilisation 


GPL ET PRODUITS PETROLIERS: ARRIVAGES 


Les installations de traitement 

Des raffineries et des installations de 
stockage 

Importations 

Autres arrivages 

Venant d’autres provinces 


Total des arrivages nets 


GPL ET PRODUITS PETROLIERS: LIVRAISONS 


Aux raffineries 

Aux terminus et aux installations de 
stockage 

En vue de |’exportation 

Autres livraisons 

A d'autres provinces 

Utilisation de mazout par les pipe-lines 
Fuites et autres pertes 

Variations de stocks 


Total de l'utilisation 


Ar WNh — 


a 


Ley: compris les quantités de GPL transportées et les variations de stocks en Saskatchewan et aux Etats-Unis. 
2 Y compris les quantites de pétrole canadien admis temporairement aux Etats-Unis et les variations estimatives de stocks des pipe- lines 
interprovinciaux au Manitoba et aux Etats-Unis. 


DANA WH 


Y compris les quantités de GPL transportées et les variations de stocks en Ontario et aux Etats- Unis. 
Y compris 66 480 métres cubes de pétrole brut provenant des Etats-Unis et retourné aux Etats-Unis. 
Y compris 263 174 mtres cubes de GPL provenant des Etats-Unis et retourné aux Etats-Unis. 

Destination, Japon. 


TABLE 3. 
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Summary of Pipe Line Movements, by Commodity Groups, by Month, Canada, 1988 


ae 


Total year-to-date 


No. 


1987 


Total cumulatif 


1988 


January 


Janvier 


February 


Fevrier 


March 
Mars 


a ee en SS 


cubic metres - metres cubes 


RECEIPTS 
Crude oil and equivalent: 


Net receipts: 

From fields 

From processing plants 
Imports 

From other 

Net receipts total 


aAhWNh — 


LPG’s and products: 
6 From processing plants 


7 From bulk plants and refineries 
8 Imports 

9 From other 

0 Net receipts total 


11 NET RECEIPTS TOTAL - 
ALL COMMODITIES 


DISPOSITION 
Crude oil and equivalent: 


Net deliveries: 
12 To refineries 
13 To processing plants 
14 For export 
15 To other 
16 Net deliveries total 
17. Line losses and unaccounted for 
18 Inventory changes 
19 Disposition total 


LPG’s and products: 


20 To refineries 

21 To plants 

22 For export 

23 To other 

24 Net deliveries total 

25 Line losses and unaccounted for 
26 Inventory changes 

27 Disposition total 


28 NET DELIVERIES TOTAL - 
ALL COMMODITIES 


76 287 509 


17 058 065 
5 659 311 
5 423 546 


104 428 431 


UG) 27As) fests! 


35 600 464 


889 280 
7 782 893 


57 548 195 


161 976 626 


63 426 254 
1 802 696 


35 070 870 


3 582 219 


103 882 039 


-100 060 
646 452 


104 428 431 


4 389 305 
24 043 203 
3 041 709 
25 431 602 
56 905 819 
657712 

576 664 

57 548 195 


161 976 626 


79 002 111 
18 576 069 
4 674 365 
7 157 423 


109 409 968 


15 501 150 


36 435 491 
742 900 

Th TAN Sie) 
60 390 894 


169 800 862 


63 958 001 
2rONonole 
39 022 399 
4 777 540 


WOM 752 


-179 615 
-682 169 


109 409 968 


5 322 042 
23 563 782 
SiOammene 
27 949 104 
60 462 140 
68 683 
-139 929 
60 390 894 


169 800 862 


6 715 978 
1 136 068 
507 288 
568 016 
8 927 350 


1 393 370 


3 240 288 
63 703 
642 840 
5 340 201 


14 267 551 


5 842 552 
269 085 
3 017 000 
449 935 
9 578 572 
377 

-651 599 
8 927 350 


462 217 

1 968 510 
381 143 
2 513 211 
5 325 081 
7 318 

7 802 

5 340 201 


14 267 551 


6 388 948 
1 437 044 
373 532 
561 194 
8 760 718 


1 452 467 


3114 714 
57 586 
598 858 

5 223 625 


13 984 343 


5 186 263 
234 462 
3 003 769 
402 584 
8 827 078 
-52 798 
-13 562 
8 760 718 


487 129 

1 988 892 
463 112 
2 442 979 
5 382eiiti2 
50 218 
-208 705 
5 223 625 


13 984 343 


6 740 108 
1 639 099 
422 578 
608 140 
9 409 925 


1 225 447 


3 055 054 
65 657 
617 696 
4 963 854 


14 373 779 


5 128 580 
252 705 

3 328 082 
491 879 
9 201 246 
-6 266 
214 945 
9 409 925 


391 867 
1965 30 
284 814 
2 239) 912 
4 897 904 
1 673 

64 277 

4 963 854 


14 373 779 


6 433 626 
1 388 112 
351 271 
543 111 
8 716 120 


22 BYE 


2 823 421 
59 702 
620 367 
4 725 067 


13 441 187 


5 001 970 
129 492 
3 181 102 
S112 119 
8 824 683 
-27 570 
-80 993 
8 716 120 


353 263 

1 920 816 
369 000 

2 094 444 
4 737 523 
-19 313 

6 857 

4 725 067 


6 619 821 
1619 801 
412 116 
561 621 
9 213 359 


1275 011 


2 769 433 


65 388 


580 165 
4 689 997 


13 903 356 


5 279 624 | 


269 785 


3 362 502 | 
446 771 | 
9 358 682 — 
-29 515 | 
-115 808 | 


9 213 359 


201 172 
2114 168 
4 561 183 

24 116 

104 698 

4 689 997 


13 441187 13 903 356 


I ne se TTI EIEIESISIISISISSEIESSSSSSSSSSSESSSESSSISSSnSNSESSSN 
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13 361 260 14578 487 14253574 13577910 14675 279 14410 283 14973 853 


TOUS LES PRODUITS 


TABLEAU 3. Sommaire des mouvements du transport par pipe-lines pour les produits pétroliers répartis en 
groupes, selon le mois, au Canada, 1988 
June July August September October November December 
Juin Juillet Aott Septembre Octobre Novembre Décembre 
No 
cubic metres - metres cubes 
ARRIVAGES 
Petrole brut et equivalents 
Arrivages nets 
6 353 163 6806456 6732124 6380224 6588855 6494211 6748957 Deschamps pétroliféres 1 
1491 343° 1646199 1687 834 1501977 1741952 1653492 1633148 Des installations de traitement 2 
452 467 481 712 384 544 269 994 375 948 374 430 268 485 _Importations 3) 
571 264 687 639 579 669 582 577 680 048 640 377 573 767 Autres arrivages 4 
8 868 237 9622006 9384171 8734772 9386803 9162510 9223997 Total, arrivages nets S 
GPL et produits petroliers 
1159542 1216510 1092564 1253120 1369894 1269606 1572342 Des .usines de traitement 6 
Des raffineries et des installations de 7. 
2675 634 2960 831 2911842 2894281 3155423 3296706 3537 864 stockage 
60 818 60 851 60 753 55 059 66 811 63 977 62 595 Importations 8 
597 029 718 289 804 544 640 678 696 348 617 484 577 055 Autres arrivages 9 
4493023 4956481 4869403 4843138 5288476 5247773 5749856 _ Total, arrivages nets 10 
Total, arrivages nets - 11 
13 361 260 14578 487 14 253574 13577910 14675 279 14 410 283 14973 853 Tous les produits 
UTILISATION 
Petrole brut et equivalents 
Livraisons nettes 
4797 323 5784758 5710583 5162689 5500103 5291943 5271612 Aux raffineries 12 
230 160 216 413 164 040 196 995 155 676 159 048 235 951 Aux usines de traitement 13 
3463025 3377334 3298200 3084623 3308480 3319333 3278949 En vue de |’exportation 14 
454 569 336 161 372 783 240 468 273 013 400 870 396 388 Autres livraisons LS 
8945077 9714666 9545606 8684775 9237272 9171194 9182900 Total, livraisons nettes 16 
-10 791 -12 181 1 055 -14 687 -29 546 4 003 -1696 Fuites et autres pertes Wz 
-66 049 -80 479 -162 490 64 684 179 077 -12 687 42 793 Variations de stocks 18 
8 868 237 9622006 9384171 8734772 9386803 9162510 9223997 Total, utilisation 19 
GPL et produits pétroliers 
398 429 447 926 427 605 492 990 466 134 471 271 494 403 Aux raffineries 20 
1827559 1985593 1996169 1916686 2116752 1924798 2115161 Aux usines 21 
200 430 215 066 230 763 241 797 318 756 353 197 367 962 En vue de |’exportation 22 
1945 242 2168843 2309116 2219218 2439487 2660216 2806 268 Autres livraisons 23 
4371660 4817428 4963653 4870691 5341129 5409482 5/784 294 Total, livraisons nettes 24 
5 070 -13 029 -3 796 37 617 8 089 5 442 -34 622 Fuites et autres pertes 29 
116 293 152 182 -90 454 -65 170 -60 742 -167 151 184 Variations de stocks 26 
4493023 4956481 4869403 4843138 5288476 5247773 5749856 Total, utilisation 27 
TOTAL, LIVRAISONS NETTES - 28 
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TABLE 4. Oil Pipe Line Distance, by Province and Size of Pipe in Service, as at December 31, 1988 


TABLEAU 4. Longueur des conduites de pétrole, selon la province et le diametre de conduite en service, au 
31 décembre 1988 


en en La 


Diameter of pipe in millimetres 


Province Diamétre des conduites, en millimetres 


i 


0-150 151-226 PALATE PTETL 278-328 329-429 430-480 


I 


kilometres - kilometres 


Gathering lines' - Conduites secondaires'! 


Ontario TEX - - - - - 
Manitoba 159.8 alas - - - - 
Saskatchewan 1657.4 1 029.8 Sil 141.3 31.7 - 
Alberta 3 236 .0 1 866.8 124.1 200.3 35.8 - 


British Columbia - Colombie-Britannique 177.6 238.3 - 62.8 - - 
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest - - 


CANADA 5 302.6 3 206.0 155.4 404.4 67.5 - 


Trunk lines -— Conduites principales 


Quebec - - 2.4 2.0 2.5 113.6 
Ontario - - - 107.0 42.0 - 
Manitoba - 194.5 116.0 17.4 408.4 19.0 
Saskatchewan 192.2 369.7 171:5 335:5 605.8 45.0 
Alberta 179.6 2 252.9 1} See 1 738.8 1, 15087 - 
British Columbia -— Colombie-Britannique = - - 810.0 - - 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest = - - 752.0 - - 
CANADA 371.8 2 817.1 1 605.2 3 760.7 2 209.4 177.6 


Product lines -— Conduites pour les produits 


Quebec \ - 82.0 124.5 Pate 25.8 = 
Ontario 24.0 343.2 738.9 TONERS Tos: - 
Manitoba - 311.9 = - = - 
Saskatchewan 6.1 619.2 16.0 HOT - - 
Alberta 207.0 28.2 397.7 278.7 191.4 1.4 
Britisn Columbia - Colombie-Britannique 55.9 - - - - - 
Yukon 88.9 - - - ~ - 
CANADA 381.9 1 384.5 1 277.1 1 735.0 292.8 1.4 


Total lines - Conduites total: 


Quebec = 82.0 126.9 2070 28.3 113.6 
Ontario 96.1 343.2 738.9 820.3 117.6 - 
Manitoba 159.8 Sie 116.0 17.4 408.4 19.0 
Saskatchewan 1 855.4 2 018.7 218.8 1 196.5 637.5 45.0 
Alberta 3 622.6 4 147.9 inoovel BENT 13n729 1.4 
British Columbia - Colombie-Britannique 295-0, 238.3 - 872.8 = = 
Yukon 88.9 - - - - - 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest = - - 752.0 ~ - 
CANADA 6 056.3 7 407.6 3 037.7 5 900.1 2 569.7 179.0 


See footnote at end of table. 
Voir note ala fin du tableau. 
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TABLE 4. Oil Pipe Line Distance, by Province and Size of Pipe in Service, as at December 31, 1988 - 
Concluded 


TABLEAU 4. Longueur des conduites de pétrole, selon la province et le diametre de conduite en service, au 
31 décembre 1988 - fin 


pe ae 


Outside diameter of pipe in millimetres 


Province Diamétre extérieur des conduites, en millimetres 


481-531 532-658 659-759 760 + Total 


——————————————————————————— 


kilometres — kilometres 


Gathering lines' - Conduites secondaires! 


Ontario - - - - an 
Manitoba = - - - 230.9 
Saskatchewan ~ 1.6 - - 2 892.8 
Alberta = - - - 5 463.0 
British Columbia - Colombie-Britannique = - - - 478.7 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest = = = = = 


CANADA ~ 1.6 - - 9 137.5 


Trunk lines - Conduites principales 


Quebec - a ~ 110.0 344.6 
Ontario 581.0 - - 745.0 1 475.0 
Manitoba 298.0 298.0 2.0 422.0 ib Ais} 
Saskatchewan 709.0 670.0 - 855.0 3 951.7 
Alberta 1 069.8 1410.3 = 422.2 9 539.6 
Britisn Columbia - Colombie-Britannique - 753:5 - 81.0 1 644.5 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest - - - = 752.0 
CANADA 2 657.8 3 245.9 2.0 2 635.2 19 482.7 
Products lines - Conduites pour les produits 

Québec - - - ~ 253.6 
Ontario S| if - ~ - 1 916.7 
Manitoba - - - ~ 311.9 
Saskatchewan ~ - ~ - 1 363.0 
Alberta 11.6 1.6 - - dil 
Britisn Columbia - Colombie-Britannique = - - ~ 55.9 
Yukon ~ - - - 88.9 
CANADA 33.3 1.6 - - 5 107.6 
Total lines - Conduites, total 

Québec - 114.1 - 110.0 598.2 
Ontario 602.7 - - 745.0 3 463.8 
Manitoba 298.0 298.0 a0) 422.0 2 318.1 
Saskatchewan 709.0 671.6 - 855.0 8 207.5 
Alberta 1081.4 1411.9 = 422.2 16 120.2 
Britisn Columbia - Colombie-Britannique - LIS - 81.0 2179.1 
Yukon - = - - 88.9 
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest - - - - 752.0 
CANADA 2 691.1 3 249.1 2.0 2 635.2 33 727.8 


1 Excludes producers’ gathering lines. 
1 Exclut conduites secondaires des producteurs. 
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TABLE 5. Number of Pumping Stations, Prime Movers and Pumps, Trunk Lines, by Province, as at December 
31, 1988 


TABLEAU 5. Nombre de postes de pompage, de moteurs primaires et de pompes et de conduites 
principales, selon la province, au 31 décembre 1988 


ee eee ee oe 


Pumping stations Prime movers 
Postes de pompage Moteurs primaires 
Station control Fuel Electric Other 
Province Total ; 
Poste de contrdle A combustible Electriques Autres 
Remote Other 
A distance Autres 


ne ee ee ee ee Ea 


number -— nombre 


Quebec 5 = 5 = 16 os 
Ontario 35 1 36 = 99 - 
Manitoba 11 5 16 = THEE - 
Saskatchewan 36 4 40 3 187 - 
Alberta 86 47 133 i Sy 2 
British Columbia - Colombie-Britannique 10 3 13 13 17 - 
Yukon 1 - 1 1 - - 

Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest 3 - 3 6 - - 
CANADA 187 60 247 30 923 2 

Prime movers Pumps 
Kilowatts Total 
Mateurs primaires Pompes 
Reciprocating Centrifugal 
Total 
Alternatives Centrifuges 
number -— nombre number -— nombre 

Québec 16 14 520 - 16 16 
Ontario 99 104 980 - 99 99 
Manitoba 77 “Aas | | 2 75 Th 
Saskatchewan 190 239 650 36 154 190 
Alberta 536 273 329 158 378 536 
British Columbia - Colombie - Britannique 30 24 790 5 25 30 
Yukon 1 132 1 = 1 


Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest 6 37152 - 6 6 


CANADA 955 777 924 202 753 955 


a eS 
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TABLE 6. Comparative Statement of Assets, Liabilities and Net Worth of Oil Pipe Line Transport Industry, as 
at December 31, 1988 and 1987 


TABLEAU 6. Etat comparatif de l’actif, du passif et de la valeur nette de Il’industrie du transport de pétrole par 
pipe-lines, au 31 décembre, 1988 et 1987 


1988 Total 
Interprovincial Intraprovincial 1987 
companies companies 
Total 
Compagnies Compagnies 
interprovinciales intraprovinciales 


thousands of dollars - milliers de dollars 
Assets - Actif 
Current assets - Disponibilités 


Cash on hand, in banks and temporary cash investments - En caisse, en 

banque et placements temporaires = 
Canadian currency - Monnaie canadienne 
Cash on hand and in chartered banks, including term deposits -— En caisse 


et dans les banques a charte, y compris des depots a terme 1,129 19,996 21,125 17,821 
Cash in other institutions, including guaranteed investment certif- 

icates - Dans d'autres institutions, y compris certificats de placement garantis - - - 12 
Foreign currency and temporary foreign cash investments - Monnaie 

etrangere et placements etrangers temporaires 2 - 2 - 


Short-term notes of finance companies and other unaffiliated Cana- 

dian companies - Billets a court terme des societes de credit et 

autres societés canadiennes non affili¢es - - - - 
Government of Canada treasury bills - Bons du tresor du gouvernement canadien - = - et5s 


Other Government of Canada direct and guaranteed debt - Autres dettes 
directes et garanties pour le gouvernement canadien - 5 5 5 


Provincial and municipal direct and guaranteed debt and Canadian 

corporate and institutional issue - Dettes directes et garanties pour les 

gouvernements provinciaux et municipaux et emissions de sociéetes 

et institutions canadiennes 2,640 - 2,640 - 
Other short-term Canadian investments -— Autres placements canadiens a court terme - - - 4,890 
Investments in foreign securities — Placements dans des fonds etrangers - - - - 


Special deposits - Dépdts speciaux 
Canadian - Au Canada 18 393 411 231 
Foreign - A l'étranger = = = x 


Accounts receivable less provision for doubtful account - Comptes a 

recevoir moins reserve pour creances douteuses 98,257 80,057 178,314 166,035 
Interest and dividends receivable - Interet et dividendes a recevoir 65 79 144 Ait 
Materials, supplies and oil inventory - Matiéres, fournitures et inventaires de petrole 6,534 13,056 19,590 20,563 
Other current assets and prepaid expenses — Autres disponibilites et 

depenses payees d'avance 2,728 5,586 8,314 11,462 
Current assets - Total - Disponibilités 111,373 119,172 230,545 222,213 


Investments - Placements 


Investments in affiliated companies - Placements dans des Filiales 873,168 20,650 893,818 961,211 
Other investments - Autres placements 
Mortgages, long-term advances and notes - Hypotheques, avances et billets a long terme 34 370 404 373 
Other Canadian investments - Autres placements canadiens adil 191 962 1,025 
Investments in Canadian preferred and common stocks -— Placements en 

actions privilegi¢es et ordinaires canadiennes 60 a 67 67 


Investments in foreign securities - Placements en valeurs étrangeres = = - - 
Sinking funds - Fonds d'amortissement et autres fonds de reserve = = S A 
Miscellaneous special funds - Autres fonds speciaux - = = = 


Investments - Total - Placements 874,033 21,218 895,251 962,676 


Fixed assets - Immobilisations 


Transportation plant - Installations de transport 2,027 549 1,237,698 34265.247,. Bl23,623 
Other plants, property and equipment (non-transportation) - Autres 

installations, terrains et materiel (non relies au transport) 3,971 282,764 286,735 282,260 
Less accumulated depreciation and amortization -— Moins la depreciation et |'amortissement 776,521 653,718 1,430,239 1,313,864 
Operating oil supply - Fournitures de pétrole accumules pour |'exploitation 330 10,791 Tatil ut 11,103 
Net fixed assets - Immobilisations nettes 1,255,329 877,535 2,132,864 2,103,122 
Deferred debits - Debits differes 46,846 1,215 48,061 51,563 


TOTAL ASSETS - ACTIF TOTAL 2,287,581 1,019,140 3,306,721 3,339,574 
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TABLE 6. Comparative Statement of Assets, Liabilities and Net Worth of Oil Pipe Line Tepaseort inigetee as 


at December 31, 1988 and 1987 -— Concluded 


TABLEAU 6. Etat comparatif de l’actif, du passif et de la valeur nette de l'industrie du transport de pétrole par 


pipe-lines, au 31 décembre, 1988 et 1987 -— fin 


aaa 


Liabilities and net worth - Passif et valeur nette 


Current liabilities - Exigibilites 


Short-term loans - Préts a court terme 

Loans from chartered banks in Canadian currency - Préts des banques a 
charte en monnaie canadienne 

Other loans payable - Autres préts remboursables 


Accounts payable and accrued including joint revenue payable - 
Comptes a payer et courus incluant le revenu commun a payer 

Interest and dividends payable and accrued - Interet et dividendes 
remboursables et accumules 

Taxes accrued — Impdts accumules 

Long-term debt due within one year less company long-term debt 
owned - Dette a long terme échué dans un an ou moins, deductions 
faites de la partie de la dette a long terme rachetée par la societe 

Bonds, debentures and notes - Bons, obligations, et billets 

Other long-term debt - Autres dettes a long terme 


Other current liabilities - Autres exigibilites 
Current liabilities - Total - Exigibilites 


Deferred credits - Credits différes 


Accumulated tax reductions applicable to future years - Reductions 
de taxes accumulées et imputables aux prochaines annees 


Insurance reserves - Reserves pour les assurances 
Long-term debt - Dette a long terme 


Bonds, debentures and notes - Bons, obligations et billets 

Mortgages and agreements of sale - Hypotheques et conventions de ventes 

Loans from chartered banks in Canadian currency including secured 
loans -— Emprunts aux banques a charte en monnaie canadienne y 
compris les prets garantis 

Other long-term debt - Autres dettes a long terme 

Less company long-term debt owned - Moins dette nette a long terme 
rachetee par la societe 


Net total long-term debt - Total net de la dette a long terme 


Advances from affiliated companies - Montants payables aux filiales 
Shareholders’ equity - Capital propre 

Capital stock - Capital actions 

Preferred - Actions privilegiees 


Common -—- Actions ordinaires 


Contributed surplus - Surplus d'apport 
Retained earnings - Benéfices non distribues 


LIABILITIES AND NET WORTH - TOTAL - DU PASSIF ET DE LA VALEUR NETTE 


a rE eet 


Interprovincial 
companies 


Compagnies 
interprovinciales 


1988 


Intraprovincial 
companies 


Compagnies 
intraprovinciales 


Total 


thousands of dollars - milliers de dollars 


27,590 
583 
1,788 
162,502 
3,079 
130,947 


3,023 


856,681 


SS: 


857,196 


18,967 


498,702 


23,265 
589,900 


2,287,581 


6,468 
8,050 


65,633 


2,750 
7,185 


9,576 


4,080 


15,674 


119,416 


20,566 


93,629 


170,623 


134,128 
26,257 


-1,250 


329,758 


160,356 


12,217 
51,455 


PASTA 
228,986 


1,019,140 


14,280 
53,977 


126,313 


20,872 
7,185 


37,166 
4,663 


17,462 


281,918 


23,645 


224,576 


3,023 


1,027,304 


134,128 
26,772 


-1,250 


1,186,954 


179,323 


12,217 
550,157 


26,022 
818,886 


3,306,721 


Total 


1987 


29,552 
25,690 
177,210 


21,443 
31,352 


39,975 
24,150 


4,052 
353,424 
29,183 


208,056 


960,832 


209,096 
24,248 


1,194,176 


189,768 


12,217 
548,393 


26,022. 
778,335 


3,339,574. 
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TABLE 7. Income Account of Oil Pipe Line Transport Industry, as at December 31, 1988 and 1987 


TABLEAU 7. Compte de revenus de l’industrie du transport de pétrole par pipe-lines, au 31 décembre, 1988 et 


1987 


Transportation revenue — Revenus du transport 


From gathering operations - Exploitation des conduites secondaires 
From trunk line operations! -— Exploitation des conduites principales! 


Other operating revenue - Autres revenus d’exploitation 


OPERATING REVENUE - TOTAL - REVENUS D’EXPLOITATION 


Maintenance expenses, trunk and gathering - Dépenses d’entretien, 
conduites principales et secondaires 


Salaries and wages? - Traitements et salaires2 
Materials and supplies - Matériaux et fournitures 
Outside services - Services de |’extérieur 

Other expenses — Autres frais 


Maintenance expenses - Total - Depenses d’entretien 


Transportation expenses, trunk and gathering - Dépenses de trans- 
port, conduites principales et secondaires 


Salaries and wages? - Traitements et salaires@ 

Operating fuel and power - Combustible et electricite pour exploitation 
Materials and supplies - Matériaux et fournitures 

Outside services - Services de |’exterieur 

Other expenses - Autres frais 


Transportation expenses - Total - Depenses de transport 


General expenses, trunk and gathering - Deépenses generales, con- 
duites principales et secondaires 


Salaries and wages? - Traitements et salaires@ 

Materials and supplies - Matériaux et fournitures 

Outside services - Services de |’extérieur 

Other expenses - Autres dépenses 

Taxes other than income taxes - Impdts autres que |’impot sur le revenu 


General expenses - Total - Depenses generales 


See footnotes at end of table. 
Voir notes a la fin du tableau. 


Interprovincial 
companies 


Compagnies 
interprovinciales 


1988 


Intraprovincial 
companies 


Compagnies 


intraprovinciales 


Total 


thousands of dollars - milliers de dollars 


776 
472,130 


10,604 


483,510 


14,789 
5,462 
10,121 
Sh I/TAS: 


34,148 


15,004 
80,174 
Uh’, 
4,666 
10,989 


112,012 


24,467 

1,607 
12,794 
25,587 
35,704 


100,159 


155,089 
240,844 


26,428 


422,361 


9,550 
UAL 
16,689 
9,205 


39,291 


18,631 
23,619 
2,103 
3,448 
10,581 


58,382 


11,494 
353 
4,710 
22,799 
15,447 


54,803 


155,865 
712,974 


37,032 


905,871 


24,339 
1352909 
26,810 

9,031 


73,439 


33,635 
103,793 
3,282 
8,114 
23 Joy7A 0, 


170,394 


35,961 

1,960 
17,504 
48,386 
Silom 


154,962 


Total 


1987 


199,496 
597,132 


37,548 


834,176 


25,032 
11,638 
23,598 

5,963 


66,231 


32,078 
86,794 
2,702 
5,851 
21,396 


148,821 


28,746 

1,663 
Ved, 
49,304 
42,051 


137,334 
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TABLE 7. Income Account of Oil Pipe Line Transport Industry, as at December 31, 1988 and 1987 - 
Concluded 
TABLEAU 7. Compte de revenus de |’industrie du transport de pétrole par pipe-lines, au 31 décembre, 1988 et 
1987 -— fin . 
Fy a ea ea SP a a NES TTS a Yer RS LO SIP NR RY Be 
1988 Total 
Interprovincial Intraprovincial 1987 
companies companies 
Total 
Compagnies Compagnies 


interprovinciales intraprovinciales 


ee 


thousands of dollars - milliers de dollars 


Other operating expenses - Autres dépenses d’exploitation - - - - 


OPERATING EXPENSES - TOTAL - DEPENSES D’EXPLOITATION 246,319 152,476 398,795 352,386 
Net revenue from operations - Revenu net provenant de |’exploitation 237,191 269,885 507,076 481,790 
Interest and dividend income - Revenu de l’interet et des dividendes 111,260 7,168 118,428 167,357 
Other income - Autres revenus 42,587 3,648 46,235 56,298 
Total 391,038 280,701 671,739 705,445 
Depreciation - Dépréciation 70,493 52;537, 123,030 116,792 
Interest on long-term debt - Interét de la dette a long terme 95,729 23,315 124,104 118,767 
Amortization of discount on long-term debt - Amortissement de 

'escompte sur la dette a long terme 763 = 763 Theis, 
Other deductions - Autres déductions 13,473 17,909 31,382 25,622 
Total 180,458 98,821 279,279 261,936 
Net income before incomes taxes - Revenu net avant !’impot sur le revenu 210,580 181,880 392,460 443,509 
Provision for income taxes — Réserves pour |’impot sur le revenu 50'525 57,149 107,674 109,543 


NET INCOME AFTER INCOMES TAXES - REVENU NET APRES 
L’IMPOT SUR LE REVENU 160,055 124,731 284,786 333,966 | 

Oats a lS ee eee eee ee ee eee ee 

1 Includes revenue from gathering operations not separable in company accounts. 

1 Comprend un certain revenu provenant des conduites secondaires inseparable dans les comptes de la compagnie. 

2 Salaries and wages reported above represent payment for labour in the operation of pipeline facilities, whether such labour {s of the companies” 
own labour force or is contracted labour. 

2 Les traitements et salaires rapportés représentent le paiement des salaires pour les opérations des pipe lines, peu importe si la main-d’oeuvre est 
a l'emploi de la compagnie ou engagée a contract. | 


} 
; 


TABLE 8. 
TABLEAU 8. 


Land and land rights - Terrains et droits de passage 

Pipe line - Pipe-lines 

Building - Immeubles | 

Pumping equipment - Equipement de pompage 

Oil tanks - Reservoirs de pétrole 

Receiving and delivery facilities - Installations de 
reception et de livraison 

Joint plant - Installation coexploitee 

Interest and overhead during construction - Intérét 

couru et frais generaux durant la construction 

Other plant and equipment —- Autres installations et 
materiel 

Transportation plant leased to others - Installations 
de transport louees a des tiers 

Transportation plant under construction - Installa- 
tions de transport en construction 


FIXED ASSESTS (TRANSPORTATION) - TOTAL - 


IMMOBILISATIONS (TRANSPORT) 


Land and land rights - Terrains et droits de passage 

Pipe line - Pipe-lines 

Building - Immeubles ~ 

Pumping equipment - Equipement de pompage 

Oil tanks - Reservoirs de pétrole 

Receiving and delivery facilities - Installations de 
reception et de livraison 

Joint plant - Installation coexploitee 

Interest and overhead during construction —_Interét 
couru et frais generaux durant la construction 

Other plant and equipment - Autres installations et 
materiel 

Transportation plant leased to others —- Installations 
de transport louees a des tiers 

Transportation plant under construction - Installa- 
tions de transport en construction 


FIXED ASSESTS (TRANSPORTATION) - TOTAL - 


IMMOBILISATIONS (TRANSPORT) 


oe 


Total at 
December 31, 
1987 


Total au 
31 décembre 
1987 


48,943 
1,889,790 
100,264 
134,872 

" 141,202 


26,114 
69 


52,865 
626,249 
53730 


86,801 


3,112,899 


Total at 
December 31, 
1988 


Total au 
31 décembre 
1988 


49,168 
1,936,533 
105,850 
141,696 
152,102 


19,481 
96 


54,710 
689,011 
6,362 


110,238 


3,265,247 


Property Account of Oil Pipe Line Transport Industry, as at December 31, 1988 
Compte de propriété de l’industrie du transport de pétrole par pipe-lines, au 31 décembre 1988 


Gross Retire- Other 
additions ments changes 
during during during 
1988 1988 1988 
Additions Mises hors Autres 
brutes service variations 
en 1988 en 1988 en 1988 


thousands of dollars - milliers de dollars 


409 61 (123) 
44,438 6,080 8,385 
5,812 262 36 
6,615 727 936 
10,762 239 SVi 
UCH/ 58 (6,712) 

27 - - 
1,894 - (49) 
63,317 7,339 6,784 
592 142 182 
60,248 1,305 (35,506) 
194,251 16,213 (25,690) 
Total Total 

inter- intra- 

provincial provincial 
companies companies 
Total des Total des 
compagnies compagnies 
inter- intra- 
orovinciales provinciales 


thousands of dollars - milliers de dollars 


23,942 25,226 
1,253,619 682,914 
75,663 30,187 
80,065 61,631 
78,758 73,344 
2,098 17,383 

96 = 
29,783 24,927 
442,342 246,669 
3,180 3,182 
38,003 72,235 
2,027,549 1,237,698 


TABLE 9. 
and 1987 


TABLEAU 9. 


Source of funds - Source de fonds 

Internal sources — Sources de provenance interne 
From operations - Operations 

Expenses not requiring working capital - Dépenses ne 


demandant pas de fonds de roulement 


Working capital generated from operations - Total - Du 
fonds de roulement engendreés par les operations 

External sources - Sources de provenance externe 

Long-term funds - Fonds a long terme 


Preferred, common and other equity - Action privilegeées 
ordinaires et autres capitaux propres 


Deferred credits - Crédits differés 
Working capital generated during period - Total - Du 
fonds de roulement engendre pendant la période 


Disposition of funds - Emploi des fonds 


Acquisition of fixed assets - Acquisition d’immobilisations 
Deferred debits - Debits differes 

Investments -— Investissements 

Dividends - Dividendes 


Working capital applied during period - Total - Du fonds 
de roulement utilise pendant la periode 


Net variation in working capital - Variation nette du 
fonds de roulement 


Working capital - Beginning of year - Fonds de roulement 
au debut de |’année 


Working capital - End of year - Fonds de roulement a la 
fin de l’annee 
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1988 


Inter- 
orovincial 
companies 


Compagnies 
inter- 
provinciales 


1987 


1988 


Intra- 


provincial 
companies 


Compagnies 


intra- 


provinciales 


millions of dollars - millions de dollars 


160.1 


58.8 


218.9 


USL 


Ohi 


Ue 


227.9 


81.9 


(3.2) 


(44.2) 


134.0 


168.5 


59.4 


(110.5) 


(S11) 


eNORs 


42.2 


253.1 


20.6 


0.7 


13.0 


287.4 


108.7 


16.5 


50.4 


175.5 


351.1 


(63.7) 


(46.8) 


(110.5) 


124.7 


SAS 


182.2 


(18.6) 


0.9 


OW 


171.4 


64.2 


(0.4) 


(23.3) 


110.2 


150.7 


20.5 


(20:7) 


(0.2) 


Funds Flow Statement of Oil Pipe Line Transport Industry, for Years Ending December 31, 1988 


Etat de la circulation des fonds dans l’industrie du transport de pétrole par pipe-lines, pour les 
années terminant au 31 décembre 1988 et 1987 


1987 


123!2 


65.1 


188.3 


48.2 


(14.2) 


8), 


227.4 


83.25) 


(0.8) 
(1.7) 


128.1 


208.8 


18.6 | 
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TABLE 10. Payroll, Employment and Man-hours in Oil Pipe Line Transport Industry, Canada, 1988 


TABLEAU 10. _ Effectifs, remunérations et heures-personnes, dans |’industrie du transport de pétrole par pipe- 


lines, au Canada, 1988 


Canada 


Management - Direction 


Working owners and partners - Propriétaires et associés 
actifs 
Management - Directeurs 


Total 


Professional, technical and administrative - Personnel 
de profession liberale, techniciens et administra- 
teurs 


Geophysicists - Geéophysiciens 

Geologists - Géologues 

Petroleum engineers - Ingénieurs péetroliers 

Other engineers - Autres ingénieurs 

Other professional personnel - Autres membres du person- 
nel de profession libérale 


Sub-total - Sous total 


Specialists and technicians - Spécialistes et techniciens 

Clerical and secretarial - Employes de bureau et de se- 
crétariat 

Other administrative personnel - Autres membres du per- 
sonnel administratif 


Total 
Production, field, plant and related operations - Pro- 

duction, champ, petrolifere, installation et operations connexes 
Field, plant and related employees - Employés aux champs, 


aux installations et travailleurs assimilés 


EMPLOYMENT, SALARIES AND WAGES - TOTAL - EFFECTIFS, 
TRAITEMENTS ET SALAIRES 


Jan. 1- 
Mar. 31 
ler janv.- 
31 mars 
Production workers, man-hour statistics - Quarterly and 
annual - Employes a la production, statistique des 
heures-Personnes — Trimestrielle et annuelle 
Man-hours worked and paid — Heures-Personnes travaillees 
et payees 423,038 
Man-hours not worked and paid - Heures-Personnes non tra- 
vaillees mais payées 21,867 


TOTAL 444,905 


Total number 
of employees 


Nombre total 
d’employes 


Apr. 1- 
June 30 


Ter avril- 
30 juin 


449,124 
37,910 


487,034 


95 


95 


284 
251 
238 


887 


917 


1,899 


July 1- 
Sept. 30 


Ter juill.- 
30 sept. 


426,203 
61,604 


487,807 


Salaries 
and wages 


Traitements 
et salaires 


$’000’s 


8,865 


8,865 


5,452 


35,718 


38,544 


83,127 


Oct. 1- Jan. 1- 
Dec. 31 Dec.31 


TewmOCte Ter janv.- 
31 déc. 31 dec. 


429,956 1,728,321 
36,005 157,386 


465,961 1,885,707 
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Glossary 


Cubic Metre Kilometre 


One cubic metre of oil moved one kilometre; 
metric tonne kilometres are calculated by converting 
cubic metre kilometres of oil to the equivalent weight in 
metric tonnes. Only trunk line system cubic metre 
kilometres are included because of the difficulty of 
collecting reliable and consistent data for gathering 
systems, together with the fact that gathering systems 
have a very short average commodity mile movement, 
and as a result their inclusion would add only a very 
small percentage to the total. 


Crude Oil and Equivalent 

Includes the following liquid hydrocarbons: 
Crude oil. A naturally occurring liquid hydrocarbon. 
Condensate. A naturally occurring hydrocarbon which 
iS gaseous in its virgin reservoir state, but is liquid at 


the conditions under which its volume is measured. 


Pentanes plus. A liquid hydrocarbon produced from 
raw natural gas, condensate or crude oil. 


Deliveries 

Volumes of oil measured at delivery point. 
Gross Receipts and Deliveries 

The receipts or deliveries of all pipe line 
companies in Canada_ including intercompany 
transfers. 
Inventory Changes 

Changes of oil held by the pipe lines in their 
system either in the lines or in the tanks, including 
changes of Canadian oil held by systems in the United 
States. 
Liquefied Petroleum Gases 

Naturally occurring gaseous hydrocarbons which 
liquefy only under conditions of increased pressure 
and/or decreased temperature. The main components 
are propane and butanes produced at natural gas 
processing plants. 
Net Deliveries 


The unduplicated deliveries of all pipe line 
companies in Canada. 


Terminologie 
Metre-cubes kilometre 


Unite de mesure pour un metre cube de pétrole 
transporte sur une distance d’un kilométre; on calcule les 
tonnes meétriques kilometres en changeant les metres cubes 
kilometres de peéetrole au poids équivalent en tonnes 
métriques. Seuls les metres cubes kilometres des troncons 
principaux sont inclus, parce qu’il est difficile de recueillir des 
données stres et uniformes sur les réseaux de collecte et 
aussi parce que ces données ont de tres courtes moyennes 
de transport en milles; inclure ces données n’ajouterait qu'un 
tres petit pourcentage au total. 


Pétrole brut et hydrocarbures équivalents 
Comprend les hydrocarbures liquides suivants: 
Petrole brut. Hydrocarbure naturel liquide 
Condensat. Hydrocarbure naturel gazeux dans le gisement 
Original, mais liquide dans les conditions ot l’on en mesure le 


volume. 


Pentanes plus. Hydrocarbure liquide tiré du gaz naturel brut, 
du condensat ou du pétrole brut. 


Livraisons 

Volumes de pétrole mesurés a !’endroit de livraison. 
Arrivages et livraisons bruts 

Les arrivages ou les livraisons de toutes les compagnies 
d’oléoducs au Canada, incluant les transferts entre 
compagnies. 

Variations de stocks 

Variations de la quantite de pétrole, soit dans les troncons 
ou dans les reservoirs d'entreposage, y compris les variations 
concernant le pétrole canadien contenu dans les réseaux aux 
Etats-Unis. 

Gaz de petrole liquéfiés (GPL) 

Hydrocarbures gazeux a |’état naturel qui :e liquéfient 
seulement dans des conditions de pression accrue ou de 
temperature réduite. Les principaux sont les propanes et les 
butanes; il sont produits aux usines de traitement de gaz 
naturel. 


Livraisons nettes 


Les livraisons non répétées de toutes les compagnies 
d’oleoducs au Canada. 


Glossary - Continued 


Net Receipts 


The unduplicated pipe line 


companies in Canada. 


receipts of all 


Line Losses and Unaccounted For 


A residual item which includes oil lost due to pipe 
line handling and other losses which cannot be 
accounted for due to errors in gauging, etc. 


Pipe Line Systems 


Various types of pipe lines and ancillary facilities 
such as pumping stations, gathering and/or trunk lines, 
parallel lines, loops, etc. 


Receipts 


Oil received by the pipe line company as gauged 
or metered. Receipts may be of several categories; 
receipts from fields which may be from batteries or 
well-heads; from processing plants (plants which 
process natural gas and recover liquid hydrocarbons); 
imports metered at the border; receipts from refineries. 


Refined Petroleum Products 


Products resulting from the processing of crude oil 
and related hydrocarbons in a refining operation, and 
including liquefied refinery gases. 


System Kilometres 


The number of kilometres over which a pipe line 
system operates regardless of the number of pipe lines 
in the system. For example, Interprovincial Pipe Line 
Company operates a pipe line system from Edmonton 
to Regina, a distance of 705 system kilometres, but 
there is more than one pipe in this system, for an 
aggregate of significantly more pipe line kilometres. 


Transfers 


Movements of petroleum between two different 
pipe line companies. 


Pipeline Sectors 


Gathering lines. Usually a small diameter pipe 
operating within oil fields and carrying the oil from the 
battery to acommon collection point or points. 


Trunk lines. Pipe lines generally of larger diameter 
running from the common collection point or points, to 
refineries, to other pipe line systems, or to termination 
points such as bulk plants, truck and rail loading 
facilities, etc. Includes parallel and looped lines. 
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Terminologie - suite 


Arrivages nets 


Les arrivages non répétés de toutes les compagnies 
d’oléoducs au Canada. 


Fuites et autres pertes 


Elément résiduel qui inclut le pétrole perdu au cours des 
transferts entre oléoducs, les autres pertes inexpliquees ou 
inexplicables par suite d’erreurs de mesurage, etc. 


Réseaux d’oleoducs 


Divers types d’oléoducs et d’installations auxiliaires tels 
que. les stations de pompage, les troncons collecteurs ou 
principaux, les lignes paralleles, les boucles, etc. 


Arrivages 


Pétrole recu par la compagnie tel que jauge. Les 
arrivages se divisent en plusieurs categories; en provenance 
des batteries ou des tétes de puits; des usines de traitement 
(usines qui traitent le gaz naturel pour en tirer les 
hydrocarbures liquides); des importations mesurees aux 
frontieres; des raffineries. 


Produits pétroliers raffinés 


Produits résultant du raffinage du petrole brut et 
d’hydrocarbures équivalents, incluant les gaz de raffinerie 
liquefiés. 


Kilometres de réseau 


La distance (en kilometres) sur laquelle s’étend un réseau, 
quel que soit le nombre d’oléoducs dans le réseau. Par 
exemple, I'Inter-provincial Pipe Line Company exploite un 
réseau d'Edmonton a Regina, soit une distance de 705 
kilométres de réseau, mais il y a plus d’un oleoduc dans ce 


réseau pour un total de kilométres d’oléoducs sur passant 


cette distance. 


Transferts 
Mouvements de peéetrole entre deux compagnies- 
d’oleoducs. 
Secteurs des conduites 
Troncons’ collecteurs ou conduites secondaires. | 


Habituellement un tuyau de petit diametre qui sert a apporter 
les hydrocarbures d’une terrain pétrolifére a l’interieur, d’une 
batterie a un ou plusieurs points communs de collecte. 


Trongons principaux ou conduites principales. Oleoducs | 


généralement d’un plus grand diametre allant du ou des 
points communs de collecte aux raffineries, a d’autres reseaux 
ou a d’autres destinations telles que les reservoirs de 
stockage, ou les installations pour le chargement des camions, 
des trains, etc. Comprennent aussi les lignes paralleles et les 
bouches. 
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Glossary - Concluded 


Definitions of the financial accounts may be found 
in "Oil Pipe Line Uniform Accounting Regulations”, 
published by the National Energy Board. 


Average Interest on Long-term Debt 

Interest and similar changes (namely interest on 
long-term debt; amortization of debt discount premium 
and expense; interest on amounts due affiliated 
companies) paid during the year expressed as a 


percentage of total long-term debt outstanding at year 
end. 


Debt/Capital 


> 


All debt (namely current liabilities; deferred credits 
and reserves; long-term debt) expressed as a 
percentage of total liabilities and net worth. 
Debt/Equity 


All debt (see above) expressed as a percentage of 
total shareholders’ equity. 


Profit Margin 


Net income after taxes expressed as a percentage 
of total operating revenue. 


Return on Total Investment 


Net income after taxes expressed as a percentage 
of total assets. 


Return on Shareholder’s Investment 


Net income after taxes expressed as a percentage 
of preferred and common stock. 


Working Capital Ratio 


Total current assets versus total current liabilities. 
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Terminologie - fin 


Les termes de comptabilité sont définis dans Reglements 
de normalisation de la comptabilite des oleoducs, que publié 
l’Office national de |’énergie. 


Interét moyen sur la dette a long terme 


Intérét et frais similaires (c.-a-d. l’intérét sur la dette a 
long terme, |’amortissement des rabais des primes et des frais 
de dette, l’interét sur les montants dus aux filiales payés 
pendant l'année, exprimés en pourcentage de la dette a long 
terme qui reste a la fin de |’année. 


Dette/capital 


Toule la dette (c.-a-d. les exigibilites, les reserves et les 
crédits differés, la dette a long terme) exprimée en 
pourcentage du total du passif et de la valeur nette. 
Dette/capital propre 


Toute le dette (voir terme précédent) exprimee en 
pourcentage du total du capital propre. 


Marge Beénéficiaire 


Revenu net apres l'impdt sur le revenu exprime en 
pourcentage du total des revenus d’exploitation. 


Rendement de l’investissement total 


Revenu net apres l’impdt sur le revenu exprimé en 
pourcentage de |’actif total. 


Rendement du capital propre 


Revenu net apres l’impdot sur. le revenu exprimeé en 
pourcentage des actions privilegiées et des actions ordinaires. 


Ratio du fonds de roulement 


Les disponibilités sur les exigibilités. 
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Introducing 


Perspectives on Labour and Income 


Nouveau ! 


L'emploi et le revenu en perspective 


Canada's essential employment and income 
information now in one quarterly journal. 


If you're responsible for developing 
employment strategies, negotiating labour 
contracts, forecasting economic trends, or 
administering social programs, you'll find 
Perspectives on Labour and Income 
indispensable. 


It will keep you up-to-date on the latest 
Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 


e Feature Articles... in-depth information 
on vital topics 


¢ Forum... an arena for discussion among 
researchers and readers 


e Sources... a compendium of new 
information sources, news and updates on 
current research 


¢ Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends on a 
national and provincial level. 


Don't miss a single issue. Order your 
subscription today! 


Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $50 annually 
(4 issues) in Canada, and $60 annually 
outside Canada. 


To order, write: Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6, or contact 
your nearest Statistics Canada Reference 

Centre, listed in this 
publication. 
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Canada 


Toute I'information essentielle sur l'emploi et 
le revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle. 


Si vous avez la responsabilité d'élaborer des 

stratégies d'emploi, de négocier des contrats 
de travail, de prévoir les nouvelles tendances 
du marché ou d'administrer des programmes 
sociaux, vous ne pouvez pas vous passer de 

L'emploi et le revenu en perspective. 


Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l'emploi... les 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de l'industrie... et des 
revenus... les disparités salariales entre 
hommes et femmes, le revenu familial et les 
habitudes de consommation et plus encore. 
Chaque numéro de cette revue trimestrielle 
comprend : 


¢ Des articles de fond... des analyses 
détaillées sur des sujets de l'heure 


e Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaitre l'opinion des autres 
chercheurs et lecteurs 


e Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d'information, de renseignements 
et une mise a jour sur les recherches en 
cours. 


¢ Des indicateurs clés de l'emploi et du 
revenu... plus de 60 indicateurs vous 
permettant d'analyser les tendances du 
marché provincial et national. 
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dés aujourd'hui ! 

Un abonnement a L’emploi et le revenu en 
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50 $ pour quatre numéros par an au pays 

et 60 $ annuellement a |'étranger. 
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ublications, Statistique Canada, Ottawa 
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Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés de chez vous (voir la liste 
dans cette publication). 


For faster service, call toll Pour obtenir votre revue 
free and use your VISA or plus rapidement, composez 
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commande a votre compte 
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